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2010 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas (Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

(Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

baudziamojoje byloje prie§ Vitor Manuel dos Santos

Palhota, Mdrio de Moura Gongalves, Fernando Luis das
Neves Palhota, Termiso Lda

(Byla C-515/08) (1)
(Laisvé teikti paslaugas — SESV 56 ir 57 straipsniai —

Darbuotojy komandiravimas — Apribojimai — Kitoje valsty-
béje naréje jsisteige darbdaviai — ISankstinés komandiravimo

paraiskos jregistravimas — Socialinés apsaugos ar darbo
dokumentai — Jiems lygiaverdiai dokumentai, numatyti
priimanciosios  valstybés narés teisje — Kopija —

Prieinamumas nacionalinéms valdZios institucijoms)
(2010/C 328/05)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Salys pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Vitor Manuel dos Santos Palhota, Mirio de Moura Gongalves,
Fernando Luis das Neves Palhota, Termiso Lda

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen — EB 49 ir EB 50 straipsniy iSaiSkinimas —
Nacionalinés teisés norma, nustatanti statybos sektoriaus
jmoniy, laikinai vykdanciy darbus kurioje nors valstybéje naréje,
pareiga priimanciosios valstybés valdzios institucijoms pateikti
komandiravimo paraiska

Rezoliuciné dalis

SESV 56 ir 57 straipsniais draudZiami valstybés narés teisés aktai,
kuriuose numatyta, jog j jos teritorijg darbuotojus komandiruojantis
kitoje valstybéje naréje jsisteiges darbdavys privalo pateikti iSanksting
komandiravimo paraiskg, tiek, kiek planuojamos komandiruotés
pradZia juose siejama su minétos paraiskos registracijos numerio prane-
Simu Siam darbdaviui, ir kuriuose priimanciosios valstybés valdzios
institucijoms numatytos penkios darbo dienos nuo paraiskos gavimo
Siam numeriui pranesti.

SESV 56 ir 57 straipsniais nedraudziami valstybés narés teisés aktai,
kuriuose numatyta, jog i jos teritorijg darbuotojus komandiruojantis
kitoje valstybéje naréje jsisteiges darbdavys komandiruotés laikotarpiu
privalo turéti priimanciosios valstybés nacionalinéms valdZios instituci-
joms prieinamas socialinés apsaugos ar darbo dokumenty, lygiaverciy
reikalaujamiems pagal priimanciosios valstybés teisg, kopijas ir pasi-
baigus Siam laikotarpiui jas nusiysti minétoms valdZios institucijoms.

() OL C 44, 2009 2 21.

2010 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (House of Lords (Jungtiné Karalysté)

praSymas priimti prejudicinj sprendima) Commissioners for

Her Majesty’s Revenue and Customs prieS Loyalty

Management UK Limited (C-53/09), Baxi Group Ltd
(C-55/09)

(Sujungtos bylos C-53/09 ir C-55/09) ()

(Sestoji PVM direktyva — Apmokestinamoji verté — Parda-
vimy skatinimo sistema — Lojalumo skatinimo programa,
leidZianti pirkéjams gauti prekybininky teikiamy tasky ir
iskeisti juos j lojalumo dovanas — Programos valdytojo moké-
jimai lojalumo dovany tiekéjams — Prekybininko mokéjimai
programos valdytojui, kuris tiekia lojalumo dovanas)

(2010/C 328/06)

Proceso kalba: angly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

House of Lords

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Atsakovés: Loyalty Management UK Limited, (C-53/09), Baxi Group
Ltd (C-55/09)

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — House of Lords —
1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos
77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) 5, 6 straipsniy, 11
straipsnio A dalies 1 punkto a papunkéio ir 17 straipsnio aiski-
nimas — Apmokestinimo bazé — Lojalumo skatinimo
programa, leidzianti apmokestinamojo asmens klientams rinkti
jmoniy partneriy skiriamus taskus ir iskeisti juos uz programos
valdymg atsakingoje treciojoje reklamos ir rinkodaros bendro-
véje | dovanas — Tasky iSkeitimas, dél kurio programos valdy-
tojas treCiajai bendrovei moka suma, atitinkancia iSplatinty
dovany rekomenduojamg pardavimo kaing

Rezoliuciné dalis

1. Aptariant klienty lojalumo skatinimo programg, kaip antai nagri-
néjamg pagrindinése bylose, 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios
Tarybos direktyvos dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas
vertinimo pagrindas, i dalies pakeistos 1995 m. balandZio 10 d.
Tarybos direktyva 95/7/EB, 5, 6 straipsnius, 11 straipsnio A
skirsnio 1 dalies a punktg ir 17 straipsnio 2 dalj, atsizvelgiant
i Sios direktyvos 28f straipsnio 1 punkte pateiktq redakcijg, reikia
aiskinti taip:
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— aptariamg programg jgyvendinancios bendrovés atlikti moké-
jimai tiekéjams, tiekiantiems klientams lojalumo dovanas,
byloje C-53/09 turi biiti laikomi treciosios Salies sumokétu
atlygiu uZ priekiy tiekimg Siems klientams arba tam tikrais
atvejais uz jiems suteiktas paslaugas. Taciau prasymg priimti
prejudicinj sprendimg pateikes teismas turi patikrinti, ar Sie
mokéjimai taip pat atliekami kaip atlygis uZ skirtingy
paslaugy teikimg, ir

— réméjo atlikti mokéjimai aptariamg programg jgyvendinanciai
bendrovei, kuri tiekia Rlientams lojalumo dovanas, byloje
C-55/09 turi biiti laikomi iS dalies treciosios Salies sumokétu
atlygiu uZ Siems Rlientams patiektas prekes, ir i$ dalies atlygiu
uz Sig programg jgyvendinancios bendrovés Siam réméjui
suteiktas paslaugas.

() OL C 90, 2009 4 18.
OL C 148, 2010 6 5.

2010 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija pries Portugalijos
Respublikg

(Byla C-154/09) (1)

(Valstybés  jsipareigojimy nejvykdymas —  Direktyva

2002/22/EB — Elektroniniai rySiai — Tinklai ir paslaugos

— 3 straipsnio 2 dalis ir 8 straipsnio 2 dalis — [moniy,

atsakingy uZ universaliosios paslaugos teikimg, paskyrimas
— Netinkamas perkélimas)

(2010/C 328/07)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Guerra e Andrade ir
A. Nijenhuis

Atsakové:  Portugalijos  Respublika, atstovaujama L. Inez
Fernandes ir advogado L. Morais,

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 2002 m. kovo 7 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/22[EB dél
universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su
elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy
Direktyva) (OL L 108, p. 51; 2004 m. specialusis leidinys
lietuviy k., 13 sk, 29 t, p. 367) 3 straipsnio 2 dalies ir 8
straipsnio 2 dalies pazZeidimas — Imoniy, privalanciy teikti
universaligja paslauga, paskyrimas

Rezoliuciné dalis

1. Tinkamai neperkélusi j nacionaling teise Bendrijos teisés normy,
reglamentuojanciy universaliyjy paslaugy teikéjo ar teikéjy pasky-
rimg ir bet kokiu atveju praktiskai neuZtikrinusi, kad Sios normos
baty taikomos, Portugalijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy
teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis
(Universaliyjy paslaugy Direktyva) 3 straipsnio 2 dalj ir 8
straipsnio 2 dalj.

2. Priteisti i Portugalijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 153, 2009 7 4.

2010 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Court of Appeal (England & Wales) (Civil

Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj

sprendimg) Secretary of State for Work and Pensions pries
Taous Lassal

(Byla C-162/09) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvas asmeny

judéjimas — Direktyva 2004/38/EB — 16 straipsnis —

Nuolatinio gyvenimo Salyje teis¢ — Taikymas laiko atZvilgiu

— Gyvenimo S$alyje laikotarpiai iki direktyvos perkélimo
dienos)

(2010/C 328/08)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Salys pagrindinéje byloje
Teskove: Secretary of State for Work and Pensions

Atsakové: Taous Lassal

Dalyvaujant: The Child Poverty Action Group

Dalykas

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés
laisvai judeéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158,
p. 77; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 5 t., p. 46)
16 straipsnio 1 dalies iSaiskinimas — Sajungos pilietis, kuris
teisétai gyveno Jungtinégje Karalystéje penkerius metus iki
2006 m. balandzio 30 d., t. y. iki termino perkelti direktyva,
ir po to i§vyko i§ teritorijos 10 ménesiy laikotarpiui — Atsiz-
velgimas | gyvenimo $alyje laikotarpj iki 2006 m. balandzio 30
d. suteikiant nuolatinio gyvenimo 3alyje teise.



